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—  Halló! Szerkesztőség? Van egy 
szenzációm  . . . ig e n '.. . adhatom ?... 
hát gy ilk osság . . .  gyilkosság a ja­
vából . . . Egy Bjelobaba Márlla nevű 
am olyan hölgynek az éjjel ismeret­
len tettes elvágta a n y a k át. .  . sze- 
mélyleirás nincs, m indössze egy

Kének n régi pesti Vurstliból: 
Anna, az óriásbaba

adat talán . . . borotvált arcú . . .  és 
igen . gum iköpeny volt rajta. 
Kész? Szolgája, megyek ki a hely­
színre.

Délben a rikkancsok teleorditol- 
Iák a várost Bjelobaba Máriával, 
egész Pes,l ezen a gyilkosságon iz ­
gult és másnap a rendőrség letar­
tóztató!! egy sereg, embert, akik 
elég könnyelm űek voltak borotvál- 
tatni az arcukat s ráadásul gummi- 
köpenyt hordtak. A lellarlóztatoltak 
mind az artisták közül kerültek ki.

Csak az artisták hordtak gum i­
köpenyt, akkortájt különben is 
rendőri gyakorlat volt m inden gyil- 

• kosság után letartóztatni az artis­
tákat. A hosszú Gerőt, Újvári Ká­
rolyt és a többieket azután nyolc 
‘.napig vallatták a rendőrségen a 
gum iköpeny miatt, végül kénysze­
redetten sajnálkoztak és azt m ond­
ták: bocsánat, tévedtünk.

A Bjelobaba Maria gyilkosát ké­
sőbb se találnák meg, de a pestiek 
m ár nem törődtek ezzel, újabb ese­
mények nyom ullak előtérbe; m eg­
jelentek Pesten az első négerek, a 
kitűnő Johnson és Dean, akik ős- 
budavárában angol kuplékat éne­
keltek és dzsiggeltek. Főként dzslig- 
geltek. És Pest másnap m ár csak 
angol kupiét énekelt és harmadnap 
csak dzsiggéit. Dzsigg-láz volt, 
dzsigg-őrület. Akadüak fanatikusok, 
akik az utcán dzsiggeltek. Minden 
kerskedősegiéid dzsiggéit. Kom oly 
öregurak, mezítlábas utcagyeirekek 
lelkesedéssel verték talpukat a 
földhöz és boldogan m osolyoglak 
hozzá.

Kint a korzón az em berek utána 
fordultak a néger Joihnsonnak és 
a fehér és francia Dean Dórának. 
Egyenesen im ádták a kettőst s 
mellettük észre sem vették Carola 
Cecíliát, a Fővárosi Orfeum nagy­
szerű énekesnőjét. Pedig a m űvész­
nő kellőképpen gondoskodott! ar­
ról, hogy a közönség figyelmét 
minduntalan magára vonja. Szép 
nagy inő volt, s szép nagy botrá­
nyok tették híressé a nevét. Hirte­
len tűnt fel, s am ikor feltűnt való­
ságos udvar támadt körülötte és a 
hosszú évek alatt, amíg változatla­
nul uralkodott ¡itt férfiszivék és va­
gyonok fö lött, jó  pár ezer hold 
földet és rengeteg udvarlót fogyasz­
tott el, köztük a híres bácskai ná- 
bobot. Carola nem ivott mást, csak 
pezsgőt. Este, ha bevégezte az o r ­
feumban a számát, felkerekedett
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társaságával,és hajnaliig pezsgőzött. 
Nagyon szerette a pezsgőt. É jje l 
pezsgőzött, délelőtt próbált, délben 
kikocsizott a Stefániára, délután . .  . 
délután is éli volt foglalva, este 
énekelt az orfeum ban s utána 
megint pezsgőzött. Húsz évig csi­
nálta ezt Carola Pesten.

Ha Carola értett a reklámhoz. 
Friedrnann bácsi, ösbudavár volt 
igazgatója, még jobban értett 
hozzá. Friedrnann bácsi leszerzöd- 
telte Ösbudába Madge PerryéA és 
Littlo Tich^t és kis ponnilovak 
/húzta kocsin hozatta he őket á 
pályaudvarról. A bájos angol szub- 
rett és ,1 pom pás angol komikus 
ugv vonult be Pestre, mint holmi 
exotikus fejedelem . Még kiséret is 
akadt a Friedrnann bácsi jóvoltá­
ból. ö t  ven jelmezes férfiú ballagott 
a kocsi után.

Este tolongott a p u b likum . . 
Fregoli. az átváltozó művész. az 
amerikai tingli-tangli Carmen Cila 

(Ennek a sziláiul táncoló fekete nő 
nek melegen tapsolt a közönség 
Elnézték neki. hogy enu bankigaz­
gató a napokban öngyilkos lett 
miatta.

Egv páholyban feltűnt Beöthy 
László alakja.

—  Még csak harm inc é v e s . . .  — 
m ondta valaki és nézte Beölliyl —

m eg csak harm inc éves és már a 
Nemzeti Színház igazgatója. •"

¡A Beötihvéyel szom szédos pá­
holyban vakitíó elegánciiáju, nagy 
brilliánsokkal di szilét t barna arcú 
nr ült. Olyan ‘ előkelő és hideg 
'Volt, mint egv albán fejedelem 
Pedig nem volt albán és nem volt 
fejedelem . Főpincér volt az Őrienl-

ma. Most odahajol egv ragyogó 
szépségű hölgyhöz A hölgynek gyö­
nyörű Tizian-haja van s széditően 
elegáns. Freystadter Flóra. Legen­
dákat tudnak róla és regényeket 
tudnak róla. Azt m ondják, szerel­
mes az albán fejedelemnek nézett 
főpincérbe. Persze, a főpincér nem 
egv szimpla főpincér. Egv Adónk;
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s 'amellett elegáns, akár i  walesi 
herceg. A brilliánsokat is ennek 
köszönheti.

—- Hallotta az operaházi bot­
rányt? —  kérdezik egymástól az 
emberek.

És mesélik az operaházi bot­
rányt. Az Opera gáláns intendánsa, 
akiről m indenki tudja, hogy 0 szer­
ződések aláírása előtt következete­
sen fölszólítja a hölgyeket: .mű­
vésznő. látogasson mea a lakáso­
mon“ , szóval az intendáns, a csak 
a testemen \eresztiil intendáns. M
K.-át, az ui prímaballerinát is a 
szokott köriim énvek közölt akarta 
szerződtetni, mire a primabaDerina 
lármát csapolt, a lárma eljutott az 
egyik redakcióba és 'nőst mindenki 
nevet az intendánson. Nem bosz- 
■szankodnak: nevetnek.

Előadás után egy körüli kávéház 
veseasztalánál élénken tárgyalják a 
napi eseményeket. A veseasztal ve­
zére Márkus Géza építész törzs 
tagjai Újházi Ede, Kallós Ede szob­
rász, a fiatalok közül Bródy Sán­
dor, Molnár Ferenc, Kemény Si­
m on, Jób Dániel. Tarján Vilmos. 
Gyilkos viccek születnek és vesznek 
startot itt. m indenki sorra kerül, 
mindenkit kiveséznek. Ebben a 
pillanatban Miss Marv Ilallon-

Képek n régi pesti Vurstliból: 
Lucia, a szakállas hölgy



írói. a Magvar Színház vendés- 
m ilvésznőjéről beszélnek. Mis® Hal­
ton a Gésák cknü operettben káp­
ráztatja el a pestieket. Szép, szőke 
angol leány Miiss Halton, szerel­
mes bele az egész börze. Nem egy 
börzianer: az egész börze. Miss 
Halton azonban nem törődik a 
börzéivel, az; ismert bankvezérinek 
nyújtja a pálmát . . .

Vitatkoznak, viccelnek, evődnek 
a veseasztalnál. Egy borzasbaju  
fiatalember m egy él mellettük, na­
gyot köszön és felm egy a karzatra. 
Mégi csak a karzatra, mert a b or ­
zasba ju  tehetsége® fiatalemberről 
egyelőre cslak kevesen tudják, hogy 
Karinthy Frigyesnek hívják.

A könutról vidám beszélgetések 
zaja szűrődik be, a boldog pestiek 
m ost jön nek  ki a ¡szinházakból. 
Az Ócskái] brigadérosnál és a János 
vitéznél voltak. Jókedvnek, gondta­
lanok, dudolg/alják az imént hal­
lott m elódiákat . . .

. . .  A Magyar Hírlap szerkesztő- 
légé nek telefon ja éktelenül berreg.

—  Halló! Szerkesztőség?! Itt Jób 
beszél. Van egy szenzációm ! Az 
Araid!-nIcáiban az é jje l m eggyilkol­
tak egy hölgyet . . .

Régi, jó , hol dbg, békés 'Buda pest.


